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43471 |nCOte|'m ”””“”“"“”“': INSTRUCCIONES(INSTRUCTIONS)
SERVICIOS DE INGENIERIA,DESARROLLO DE PROYCONICIONES.......c.........: MENCIONARSE EN TODOS LOS PAQUETES, REMISONES,
FACTURAS Y EN TODA LA CORRESPONDENCIA QUE AL
\]OSE VICENTE VILLADA 10! REFORMA FeCha de entrega lR%TS:EEiL%SEREg!"TEHE PRESENT PURCHASE ORDER MUST
SAN MATEO ATENCO, MEXICO Direccién de entrega ASSOCITED CORRESPONDENCE) o oo VOICES AND AL
52100 M EXICO 2 UNA REMISION O LISTA DE EMPAQUE DEBE ACOMPANAR A
Planta ;?F?:CiIEV\?AGEng MUST ACCOMPANY ALL SHIPMENTS)
Atencién a:  MARTIN GILBERTO DE JESUS LOPEZ (il'\ég'HSTCE'?\I%Fﬁ"LENA CD. INDUSTRIAL gggg&{%%g%?@j%ﬁiE'ENEAC‘ONADACON ESTAORDEN
H . 4 (CORRESPONDENCE PERTAINING TO THIS PURCHASE ORDER
Via de embarque: TLAXCALA MUST BE ADRESSED TO)
Condiciones de pago: 30 DIAS NETOS PRESENTACI90430 KIMBERLY_CLARK DE MEXICO, S.AB. DE C.V.
Partida Descripcion Cantidad Unidad Precio unitario Importe
1 ADICION A OC WW4008 QUE INCLUYEN LOS SIGUIENTES TRABAJOS: 1.00 LTP  126,922.50 126,922.50

1.-Sardinel de concreto reforzado seccién de 20.00 x 20.00 cms armado con 4 varillas del #4 y estribos del #2 @ 20 cms, concreto hecho en obra con agregados de buena
calidad para una resistencia de F'c=250 kg/cm2, cimbra de contacto con triplay fendlico, aristas superiores achaflanadas, incluye: materiales, mano de obra, anclaje a piso
existente insertando pedazos de varilla #4 @ 45 cms, lo necesario para su correcta ejecucion. 20.05 ML

2.- Vaciado de concreto hecho en obra para una resistencia de F'c=250 kg/cm2 considerando tendido de malla 10 x 10 para los pisos, calsada y nivelada para lograr 15 cm de
piso de fondo, con corte de pendiente hacia coladeras.  11.96

3.- servicio de instalacion de tuberia para drenaje considerando codos y tuberia de 4" ced 80 cpvc para realizar la conexion a linea de dren. Colocando pegament limpiador y sus
cortes necesario. 20.00 ML

4.-Limpieza de la zona de los trabajos en piso, barriendo y encostalando basura diariamente.  LOTE 1.00
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SOLICITANTE: ERICK FRANCO MEJIA
REQO041439 / 541603
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TIEMPO DE ENTREGA: SEGUN PROGRAMA KCM
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CONDICIONES COMERCIALES: 100% CONTRA AVANCE
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Subtotal Cargos varios IVA 16% n Total de impuestos Importe total
126,922.50 0.00 20,307.60 \ 20,307.60 147,230.10 MXN

|
EL "ACUSE DE RECIBO" DE ESTA ORDEN SE CONSIDERA COMO UNA ACEPTACION SIN RESERVA/DE LOS TERMINOS Y CONDICIONES IMPRESAS AL FINAL DE ESTE MISMOM DOCUMENTO.
(THE SELKER'S AGKNOWLERNMENT OF THIS PURCHARSE ORDER SHALL BE DEEMED AN ACCEPTHINGCE WHITHOUT RESERVATION OF THE TERMS AND CONDITIONS PRINTED AT THE END OF THIS VERY DOCUMENT)
EL "ACYSE DE RELIB@”DEBERA ENVIARSE DE REGRESO INMEDIATAMENTE (ACKNOWMLEDME! r'[OF’Y ATTACHED MUST BE RETURNED AT ONCE).
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TERMINOS Y CONDICIONES COMPRAS NACIONALES

1.- Los términos y condiciones en esta Orden de Compra (en adelante la “OC*), constituyen un Contrato de Compraventa Mercantil celebrado entre las partes en esta operacion.

Los anexos e instrucciones que se adjunten forman parte integral del mismo y tienen prioridad sobre cualquier otra propuesta derivada del Proveedor.

2.- La facturacion por parte del Proveedor debera de ser por duplicado, trasladando el Impuesto al Valor Agregado (IVA) que corresponda, expresamente por separado.

3.- El Proveedor no podra efectuar ningtin cargo adicional por empaques, seguros, fianzas y garantias, almacenaje, multas o sanciones administrativas de cualquier tipo, fletes o cualquier otro
concepto a menos que asi se haya especificado en esta OC.

4.- En caso de que el Proveedor no cumpla conforme a lo especificado en: descripcion, calidad, cantidad y fecha de entrega o cualquier otro incumplimiento del Proveedor relacionado

con la OC, Kimberly-Clark de México, S.A.B. de C.V. (en adelante KCM) se reservara el derecho de cancelar la OC en todo o en parte, sin perjuicio de los derechos que pueden
corresponderle exigir por la falta de cumplimiento en la via y forma que considere oportuno. El Proveedor acepta que, en estos casos KCM puede regresar o devolver por su propia cuenta, todo o
parte de lo embarcado.

5.- Todos los materiales cubiertos por esta orden de compra son considerados a tener 12 meses de garantia desde la fecha de instalacién, o 18 meses a partir de la fecha del embarque.
6.- El Proveedor es responsable y se compromete a reponer todo material o producto que esté defectuoso, dafiado, o fuera de especificaciones, como calidad, cantidad, etc., que

sea detectado y reclamado por KCM dentro de los tres meses siguientes a la recepcion de este, renunciando expresamente al plazo que para dicho efecto se dispone en el articulo

383 del Cadigo de Comercio. En el caso de equipo, maquinaria o cualquier otro bien de funcionamiento mecanico o de algtn tipo de energia o combustién, el plazo de tres meses

contara a partir de la fecha en que el equipo entre en operacion. Para el caso del material o producto que se encuentre en las condiciones antes mencionadas y que sea regresado

al Proveedor, previo reclamo en el plazo acordado tendra que ser el propio Proveedor quien liquide los gastos de la devolucién y en su caso los dafios y perjuicios que se pudieran llegar a
ocasionar al ser utilizados.

7.- KCM puede variar las fechas de envios o diferir los envios, de manera total o parcial de esta OC y por asi convenir a sus intereses. Las variaciones o cambios tendran que ser
documentadas mediante un suplemento a la OC original, debidamente firmado por KCM. Para el caso de que se trate de mercancias o bienes adquiridos, de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 374 del Codigo de Comercio, no bastara el simple consentimiento de KCM para autorizar la muestra, se debera de contar adicionalmente, con la confirmacién o visto bueno por
escrito por parte de KCM.

8.- No deberan hacerse cambios a las condiciones de compra, cantidades, precios y entregas sin obtener autorizacion previa y por escrito de KCM.

9.- Si las fechas de embarque son modificadas sin notificar a KCM, por lo menos dos semanas antes, KCM se reserva el derecho de cancelar esta Orden en todo o en parte, sin

ningln cargo o responsabilidad para KCM.

10.- El Proveedor debera avisar de inmediato a KCM o a quien éste ultimo le indique, de los embarques efectuados, proporcionando los siguientes datos: talén, fecha, cantidad, remisién y
destino.

11.- En el caso de que KCM asi lo requiera o esto fuera necesario conforme a la legislacién mexicana, los nombres de la firma productora, de la compafiia Transportadora y de

alglin otro intermediario en la operacion, deberan aparecer en los avisos de embarque, en la copia de Acuse de Recibo y en los demas documentos relacionados a esta OC.

12.- El Proveedor deber& enviar a KCM la copia del ‘Acuse de Recibo' en un plazo no mayor a un mes, con firma de persona autorizada de aceptacion de pedido e indicara la fecha de este.
13.- El presente Contrato se rige por las leyes y tribunales de la Ciudad de México, resultandos competentes los de esta Ciudad para el caso de controversia respecto a su contenido y alcances
legales.

14.- El proveedor deberé apegarse en todo momento a la legislacion vigente y a los Estandares de Cumplimiento Social para Proveedores de KCM que se encuentra en la liga
(http:/ivww.kimberly-clark.com.mx/conoce-kecm/estandares-de-proveedores). El proveedor, al aceptar esta orden de compra se obliga a leer y cumplir con tales estandares de

proveedores. * Asimismo, el personal de KCM y de sus subsidiarias se rigen de acuerdo al cédigo de conducta vigente de la empresa y cualquier anomalia puede reportarse en la

pagina corporativa. (https://www.kimberly-clark.com.mx/conoce-kcm/reporte-de-etica) * En todo caso, el incumplimiento de algunos de los términos y condiciones aqui mencionadas

sera causa de rescision de esta OC sin responsabilidades para KCM.

15.- El Proveedor se obliga a cumplir con todas las leyes, reglamentos, acuerdos y disposiciones legales aplicables a la mercancia objeto de la presente Orden de Compra,

incluyendo sin limitar, la Ley General de Salud, el Reglamento de Control Sanitario de Productos y Servicios, las Normas Oficiales Mexicanas y la Normas Mexicanas

cuando estas resulten vinculantes. En caso de incumplimiento a la presente clausula, el Proveedor se obliga a indemnizar, defender, mantener y sacar sano y salvo al

Comprador, sus accionistas, administradores, funcionarios, empleados y/o empresas relacionadas, de cualquier reclamacion, denuncia, demanda, procedimiento, instancia

o cualquier otra accion legal instaurada por cualquier autoridad del orden federal o local, en materia administrativa, mercantil, penal o de cualquier otra indole.

El Proveedor, de igual manera se obliga a responder de cualquier responsabilidad, pérdida, dafio, perjuicio, costo o gasto, incluyendo las cuotas y gastos judiciales y

honorarios de abogados que el Comprador haya tenido que asumir por el incumplimiento directo o indirecta del Proveedor a la presente clausula.

TERMS AND CONDITIONS FOREIGN PURCHASES

1.- The Terms and Conditions described in this Purchase Order constitute a seller and purchaser agreement entered by the parties herein. The annexes and instructions

herein constitute an integral part of the same and have priority over any other proposal made by the Vendor.

2.- Send invoice in duplicate copies. All copies must be manually signed by authorized person. Service rendered in Mexico by foreign companies is subject to Mexican taxes.

In the event Kimberly Clark de Mexico, S.A.B de C.V. (in onwards KCM) may be bound to withhold any tax from the Vendor, it shall withhold them timely. In these instances,

taxes will be deducted from payment.

3.- The Vendor will not be entitled to make any additional charge because of the packing, insurance, freight or any other concept, unless is stated on the Purchase Order.

4.- If the Vendor fails to ship goods as specified concerning: description, quantity, quality and delivery date or any other infringement, KCM reserves the right to cancel partial or totally

this Purchase Order, without prejudice to the aggrieved party’s rights to claim damages. Should hits happen the Vendor agrees that KCM may return the shipment, partially or totally for his
own account, including the duties paid at the time of the importation of the goods.

5.- All materials covered by this Purchase Order, are considered to have a 12 months warranty as of the date of installation or 18 months as of the date of shipment.

6.- The Supplier is responsible and undertakes to replace free of charge any part, material or product which has a manufacturing defect, any damage or it is out of specifications such as
quality, quantity, etc., that has been detected and claimed by KCM within three months after reception of it, renouncing expressly to the period mentioned in the Article 383 of the
Commercial Code. In the case of equipment, machinery or any other mechanical, electrical or combustion operating system, the above-mentioned period -three months, will start from the
date on which the equipment goes into operation. Shipping and return charges should be covered by the Supplier. Moreover, Supplier is responsible for any damage and losses of any
kind or nature that could be incurred as a result of the usage of the defective equipment or parts.

7.- KCM can change the shipment dates or delay shipments partially or totally in this Purchase Order by and agree to its interests. Variations or changes will be documented through a
supplement to the original Purchase Order, duly signed by KCM. In the case of goods are property acquired under the provisions of section 374 of the Mexican Commercial Code,

it is not enough a simple KCM consent in order to authorize the sample, additionally it must have a written confirmation or approval by KCM.

8.- Changes should not be made to the purchase conditions, quantities, prices and deliveries without obtaining the previous written authorization by KCM.

9.- If the shipping dates are changed without written notice to KCM, at least two weeks before, KCM reserves the right to cancel this Order totally or partially without any charge or responsibility to
KCM.

10.- The Supplier shall immediately notify KCM or its designee party of the shipments made, providing the following information: shipping list, date, quantity, bill of lading and destination.
11.- In the event of KCM requirement or necessary under Mexican law, the names of production company carrier and any other intermediary in the operation shall appear in the shipment
notices, in the acknowledgment of receipt copy and in any other related documents.

12.- The Supplier shall send to KCM in a period no longer than a month a copy of the Acknowledgment of Receipt duly signed by the authorized person accepting the order, stating the date
thereof.

13.- This contract is ruled by the laws and courts of the Mexican Republic (Estados Unidos Mexicanos), for any and all interpretations related here to, the parties herein agree to submit to the
Mexican courts, sitting in Mexico City.

14.- The supplier must adhere at all times to current legislation and Social Compliance Standards defined by KCM which are available in its corporate website at
(http:/imww.kimberly-clark.com.mx/conoce-kcm/estandares-de-proveedores); The supplier, by accepting this order is required to read and comply with such standards. *Also,

the KCM staff and its subsidiaries are governed according to its Code of Conduct and any anomalies can be reported to the corporate website at (https://www.kimberly-clark.com.mx/
conoce-kcm/reporte-de-etica) *In any case, the breach of any of the terms and conditions contained herein will result in termination of this PO without liability to KCM.

15.- Supplier must comply with all laws, regulations, rules and provisions applicable to the merchandise subject to Purchase Order hereof, including without limiting,

the General Health Law, Products and Services Health Control Regulations, Official Mexican Standards and Non-Official Mexican Standards when they result binding. In case

of breach of hereof term, Supplier will be forced to indemnify, defend and keep safe and sound Purchaser, shareholders, managers, officers, employees and business related

, complaint, lawsuit, proceeding or any other legal resource established by a Federal or Local authority in administrative, corporate,
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M DI ECIBO" DE ESTA ORDEN SE CONSIDERA COMO UNA ACEPTACION SIN RESERVA b‘f LOS TERMINOS Y CONDICIONES IMPRESAS AL FINAL DE ESTE MISMOM DOCUMENTO.
(fH EL| 'S ACKNOWLEDMENT OF THIS PURCHARSE ORDER SHALL BE DEEMED AN ACCEPTANCE WHITHOUT RESERVATION OF THE TERMS AND CONDITIONS PRINTED AT THE END OF THIS VERY DOCUMENT)
"ACYSE DE RECIBO" DEBERA ENVIARSE DE REGRESO INMEDIATAMENTE (ACKNOWMLEDMENT, {OPY ATTACHED MUST BE RETURNED AT ONCE).
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